Zasilacze LED [ LED POWER SUPPLY

Serie [ Series: GPC, GPCP, GPV, GPVP, GPF, PCC, GLG, DLG, GLSV,
AGC, AGV GLOBAL LEADER POWER

INSTRUKCJA MONTAZU/INSTALAC]JI

1. OpPIS | PRZEZNACZENIE

Zasilacze LED, przeznaczone do sterowania diod LED, dostarczajg na wyjsciu staty prad / state napiecie badz staty prad o zmiennej
wartosci regulowane] przez zewnetrzny sciemniacz. W zaleznosci od typu zasilacze mogg pracowac w surowym srodowisku tzn. w zapylonych,
wilgotnych lokalizacjach. Zasilacze LED serii GPC, GPCP, GPV, GPVP, GPF, PCC, AGC, AGV posiadajg obudowe z tworzywa sztucznego(plastikowg)
i nie posiadajg zacisku/przewodu ochronnego(ll klasa ochronnosci elektrycznej). Zasilacze LED serii GLG posiadajg obudowe metalowa oraz
zacisk/przewdd ochronny(l klasa ochronnosci elektrycznej).

2. INSTALACJA

* Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z instalacjg lub konserwacja nalezy odfaczy¢ zasilacz od odbioréw oraz zapewni¢ brak mozliwosci
nieumyslnego/przypadkowego podtaczenia.

* Nalezy zapewnic¢ prawidtowa wentylacje podczas uzytkowania(swobodny przeptyw powietrza wokét zasilacza) oraz nalezy nie ktas¢ zadnych
innych przedmiotéw na zasilaczu. Ponadto nalezy zachowac¢ 10-15cm odstepu od urzgdzen bedgcych zrédtami ciepta.

* Pozycja pracy inna niz optymalna lub praca w warunkach wysokiej temperatury otoczenia moze powodowa wzrost temperatury
podzespotéw wewnetrznych zasilacza. Wowczas nalezy zmniejszyé moc pobierang(obcigzenie) z zasilacza. Informacje na temat optymalne;j
pozycji pracy oraz zaleznosci mocy wyjsciowej od temperatury otoczenia dostepne sg w specyfikacji technicznej.

* Prad znamionowy przewodu wejsciowego i wyjsciowego powinien by¢ réwny lub wiekszy w stosunku do przewoddw integralnych
przewodow zasilacza.

* W przypadku zasilaczy dostarczanych z wodoszczelnymi ztgczami kablowymi nalezy zapewnic ich solidne potaczenie z odbiorami oraz siecig
AC aby woda lub inna ciecz nie dostata sie do systemu.

* Podtaczenie przewodow do zasilacza nalezy wykonac stosujgc sie do ponizszych regut (dotyczy serii GPV, GPVP, GPC, GPCP, GPF, PCC, DLG-
150-12):

— Podtaczy¢ przewdd AC/L(czarny lub bragzowy) zasilacza do przewodu fazowego sieci AC(czarny lub brazowy).

— Podtgczy¢ przewdd AC/N(biaty lub niebieski) zasilacza do przewodu neutralnego sieci AC(biaty lub niebieski).

Wytacez nik
nadpradowy
Przewéd fazowy .
{czamy lub brazowy) / AC/L
Przewéd neutralny ) .
(biaty lub niebieski) | AC/N Zasilacz

AC/L

aon Zasilacz

* Podtaczenie przewoddw do zasilacza nalezy wykonac stosujac sie do ponizszych regut (dotyczy serii GLG):
— Podtgczy¢ przewdd AC/L(czarny lub bragzowy) zasilacza do przewodu fazowego sieci AC(czarny lub bragzowy).
— Podtgczy¢ przewdd AC/N(biaty lub niebieski) zasilacza do przewodu neutralnego sieci AC(biaty lub niebieski).
— Podtaczy¢ przewdd GND(zielony lub zielono-z6tty) zasilacza do przewodu ochronnego(zielony lub zielono-z6tty).

Wytacznik
nadpradowy

Przewéd fazowy
(czarny lub brazowy) ! AC/L

Przewdd neutralny

(biaty lub niebieski) ! AC/N Zasilacz

przewéd ochronny = F6®
(zielony lub zielono-261ty)

AC/L

acn Zasilacz
FGO
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Zasilacze LED | LED POWER SUPPLY

Serie | Series: GPC, GPCP, GPV, GPVP, GPF, PCC, GLG, DLG, GLSV,
AGC, AGV GLOBAL LEADER POWER

* Maksymalna liczba zasilaczy podtgczonych jednoczesnie do jednego wytacznika nadpragdowego (dla Uwe = 230VAC) nie powodujaca jego
aktywacji przy zatgczeniu zostata podana w ponizszej tabeli:

Model | B10 | B16 | €10 | c16] c25|D10| D16 | D25]] Model | B10]B16] c10] 16 c25 | D10 ] D16 | D25
GPV-12 42 | 68 | 56 | 90 | mo | 64 | 100 | wo [lGPcp-20 28 | 45 | 38 | 60 | mp | 42 | 68 | Mo
GPV-18 14 | 20 | 18 | 28 | wo | 20 | 32 | wp [fapcp-3s 26 | 46 | 35 | 55 | wp | 39 | 62 | m
GPV-20 14 | 21|18 | 28 | wp | 20 | 32 | wo [iGPCP-60 20 32| 26| 42| o | 30 48 | wo
GPV-35 3 5|6 9 | m| 122 | w0 [Grcp-100 3| 4| 4|6 |no| a7 [wo
GPV-50 3|5 3|6 |mn]| a wo [pec4ow-MATcH| 15 | 25 | 21 [ 33 [ wo | 23 | 37 | wpo
GPV-60 2| 4 3|6 || a wo [fpec-6ow-MATCcH | 13 | 21 | 18 | 29 | wp | 20 | 32 | W
GPV-75 4 76| 9 |wo| 6| 10| wolpccaowoan | 10| 17 [ 14 |22 | wo | 15| 25 | wo
GPV-100 2| 33| 4 || 3 wo |lGPF-25D 20| 32|26 |42 | wp| 30 48 | wo
GPV-150-12 | 2 | 4 | 2 | 4 |wp | 5 wo |(GPF-a0D 16 | 26 | 22 | 35 | np | 24 | 39 | W
GPV-15024 | 2 | 3 | 2 | 3 |wo | 4 wo |(GPF-60D 9 | 15| 12 | 20 | mo | 14 | 23 | w0
GPV-35-12 | 4 | 7 | 6 | 10 | mp | 7 | 11 | wo [(6LG-60 6 | 10 8 |13 | mp| 9 | 15 | mD
GPV-60-126 | 3 | 5 | 4 | 6 |nD| 4 wo |l6LG-100 30546 |m]| 5| 8 |no
GPV-100E 3| 4|46 |m]| s wo [(GLG-150A 2 | 3| 3 vo | 3 | s | wo
GPVP-20 28 | 45 | 38 | 60 | v | 42 | 68 | o |[6LG-200/200A | 1 1] 2 [wo| 3 /D
GPVP-35 28 | 45 | 38 | 60 | v | 42 | 68 | o |l6LG-300/300A | 1 1] 2 w3 /D
GPVP-60 18 | 29| 24 | 38 | wo | 27 | 44 | wo [aGe12 28 | 45 | 47 | 76 | mp | 60 | 96 | M0
GPC-9 17 | 29| 24 | 38 | wo | 27 | 42 | wo [aGc 16 18 | 30 | 31 | 50 | mp | 50 | 80 | W
GPC-20 132118 29 | wo| 20 | 32 | wo [laGe2s 25 | 41 | 25 | 41 | wp | 25 | 41 | w0
DLG-150-12 | 4 | 7 12 | 19 | 13 | 21 | 33 [AGv-12 46 | 73 | 60 | 96 | mD | 60 | 96 | mo
GPC-35 354 7 w| 5| 8][wofaevie 19 | 30| 32 |51 |mo | 50| 80 | wo
GPC-60 6 | 9|8 12| m| 9| 14|

Model | B10 | B16 | C10 | C16 | C25 | C40 | D10 | D16 |D25 |D32
DMV-6O(D) | 4 | 7 | 7 | 12 | 18 | 31 | 15 | 24 | 37 | 50

3. SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS INSTALACJI | UZYTKOWANIA

¢ Wszystkie uszkodzenia powinny by¢ usuwane stuzbe serwisowg producenta/upowaznionego przedstawiciela badz jednostke upowazniong
przez producenta/upowaznionego przedstawiciela. Zabrania sie demontazu obudowy zasilacza we wtasnym zakresie, grozi to ryzykiem
porazenia pragdem elektrycznym.

* Uwaga! Ryzyko wywotania nieodwracalnych uszkodzen. Zasilacze posiadajace stopiern ochrony IP67 powinny pracowaé¢ w warunkach
wewnetrznych badz w warunkach zewnetrznych nie narazonych na opady deszczu(pod przykryciem) oraz bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

* Nalezy nie umieszcza¢ zasilacza w miejscach gdzie wystepuje wysoka temperatura badz blisko zrédta ognia. Informacje na temat zakresu
temperatur pracy dostepne sg w specyfikacji technicznej.

* Prad wyjsciowy oraz moc wyjsciowa pobierane z zasilacza nie mogg przekracza¢ wartosci podanych w specyfikacji technicznej.

Zasilacz jest podzespotem przeznaczonym do wbudowania w wyréb finalny przez wykwalifikowany personel i nie moze by¢ traktowany jako
samodzielne urzadzenie. Ostateczny efekt kompatybilnosci elektromagnetycznej jest okreslany dla wyrobu finalnego, wéwczas wymagana
jest deklaracja zgodnosci dla catosci instalaciji.

GLOBAL LEADER POWER
MPL POWER ELEKTRO Sp. Z 0.0.
ul. Wschodnia 40

44-119 Gliwice
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Zasilacze LED | LED POWER SUPPLY

Serie | Series: GPC, GPCP, GPV, GPVP, GPF, PCC, GLG, DLG, GLSV,
AGC, AGV GLOBAL LEADER POWER

INSTALLATION MANUAL

1. INSTRODUCTION

The LED Power supply is a dedicated LED driving device that delivers a constant current/voltage or generates an adjustable current
controlled by an external dimmer to LEDs. Depending on its types or design concept ,some of them not only have PFC capability but also can
be located in a harsh environment such as dusty,humid places. LED power supplies include metal case, plastic case, and PCB types.

2. INSTALLATION

» Before commencing any installation or maintenance work, please disconnect the power supply from the utility.Ensure that it cannot be re -
connected inadvertently!

* Keep proper ventilation around the unit and do not stack any object on it. Also a10-15cm clearance must be kept when the adjacent device
is a heat source.

* Mounting orientation other than standard orientation or operate under high ambient temperature may increase the internal component
temperature and will require a de-rating in output current. Please refer to the specification sheet to receive the optimum mounting
position and information about the de-rating curve.

Current rating of an approved primary/secondary cable should be greater than or equal to that of the unit. Please refer to its specification.

* For LED power supplies with waterproof connectors,verify that the linkage between the unit and the lighting fixture is tight so that water
cannot intrude into the system.

* Wiring: (concerns GPV, GPVP, GPC, GPCP, GPF, PCC, DLG-150-12 series):
— Connect the AC/L wire (black or brown)of the LED power supply to Live(black or brown).
— Connect the AC/N wire (white or blue) of the LED power supply to Neutral(white or blue).
I

Circuit I :

Live wire ACL b'j/ker
(black or brown) ;
' 3 *"  LED POWER
Neutral wire ACN
(white or blue) i A/ UPRLY
** LED POWER

ACN SUPPLY

* Wiring: (concern GLG series):
— Connect the FG wire (green or green/yellow )of the LED power supply to PE (green or green/yellow).
— Connect the AC/L wire (black or brown)of the LED power supply to Live(black or brown).
— Connect the AC/N wire (white or blue) of the LED power supply to Neutral(white or blue).

1

L0

L

Circuit

breaker
Li ire ACL
(biack or brown) acl
Neutralwire ACN AC/N LED POWER
(white or blue) SUPPLY
PE . 6o
(green or green/yellow) =
AC/L
LED POWER
AC/N
SUPPLY
FGD
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Zasilacze LED | LED POWER SUPPLY

Serie | Series: GPC, GPCP, GPV, GPVP, GPF, PCC, GLG, DLG, GLSV,
AGC, AGV GLOBAL LEADER POWER

* The maximum number of the LED PSUs that can be connected to a circuit breaker at 230V is shown as below.

Model | B10|B16 | C10 | C16 | €25 | D10| D16 | D25|| Model | B10|B16 /| c10] c16 | C25 | D10 | D16 | D25
GPV-12 42 | 68 | 56 | 90 | o | 64 | 100 | wo [iGPep-20 28 | 45 | 38 | 60 | mp | 42 | 68 | M
GPV-18 14 | 20 | 18 | 28 | wo | 20 | 32 | wpo [fapep-3 26 | 46 | 35 | 55 | mD | 39 | 62 | MO
GPV-20 14 | 21| 18 | 28 | wo | 20 | 32 | o [fapep-60 20| 32| 26| 4 | mo| 30 48 | w0
GPV-35 35 |6 | 9 w12 2 | wofarcp-100 3| 4| 4|6 |mo| a7 [wo
GPV-50 3|5 3|6 |m]| a wo [pccaow-MATCH| 15 | 25 | 21 | 33 | wpo | 23 | 37 | wo
GPV-60 2| 4|3 |6 |w]| 4 wo [pec6ow-MATCcH | 13 | 21 | 18 | 29 | wp | 20 | 32 | W
GPV-75 4| 7|6 9 | m| 6 | 10| wofpccaowpan | 10 | 17 | 14 | 22 |wo | 15 | 25 | wpo
GPV-100 2 3|3 |4 w3 wo lGPF-25D 20 32| 26| 42 | wo| 30 48 | wo
GPV-150-12 | 2 | 4 | 2 | 4 |wp | 5 wo ||GPF-40D 16 | 26 | 22 | 35 | mo | 24 | 39 | wo
GPV-15024 | 2 | 3 | 2 | 3 | o | 4 wo |(GPF-60D 9 | 15| 1220 | wo| 14| 23 [ wo
GPV-35-12 | 4 | 7 | 6 | 10 wmp | 7 | 11 | v [(6LG-60 6 | 10 8 |13 |wp| 9 | 15| mo
GPV-60-12 | 3 | 5 | 4 | 6 |nD| 4 wo [l6LG-100 3 4 6 wo| 5 | 8 |wo
GPV-100E 3|44 wo | 5 | 7 | wo [eLe-150A 2 3 wo| 3 | 5 [
GPVP-20 28 | 45 | 38 | 60 | o | 42 | 68 | o [[6LG-200/200A | 1 12 | wo| 3 N/D
GPVP-35 28 | 45 | 38 | 60 | o | 42| 68 | o |l6lG300/300A 1 | 2 | 1 | 2 |wp | 3 | 5 | wo
GPVP-60 18 | 29 | 24 | 38 | wo | 27 | 44 | wo [laGen2 28 | 45 | 47 | 76 | mp | 60 | 96 | MO
GPC-9 17 | 29 | 24 | 38 | wo | 27 | 42 | wpo [laGe6 18 | 30 | 31 | 50 | wp | 50 | 80 | W
GPC-20 13| 21| 18| 29 | wo | 20 | 32 | wo [jaGe2s 25 | 41| 25 | 41 | wp | 25 | 41 | w0
DLG-150-12 | 4 | 7 12 | 19 | 13 | 21 | 33 [AGv-12 46 | 73 | 60 | 96 | mD | 60 | 96 | no
GPC-35 3 s | a7 wo| 5| 8 |wolacvs 19 | 30| 32 |51 |mp | 50| 80 | W
GPC-60 6 9| 8 12 |nND| 9 | 14 D ||

Model | B10 | B16 | C10 | C16 | €25 | c40 | D10 | D16 |D25 |D32
DMV-60(D) | 4 | 7 | 7 | 12| 18 | 31 | 15 | 24 | 37 | 50

3. WARNING / CAuTION!

* Risk of electrical shock and energy hazard. All failure should be examined by a qualified technician. Please do not remove the case of the
power supply by yourself!

Risk of irreparable damage. LED power supplies with IP64 to IP66 rating must be located indoors or in a location where these units can be
sheltered from the rain if outdoors.

* Please do not install LED power supplies in places with high ambient temperature or close to source. Please refer to the specifications
about the maximum ambient temperature limitations.

¢ Output current and output wattage must not exceed the rated values on the specifications.
* The FG must be well connected to PE if the unit equips with it.

* All PSUs are designed in accordance with EMC regulations and the related test reports are available by request.Since they are belong to
component power supplies and will be installed inside system enclosure, when they are integrated into a system ,the EMC characteristics
of the end system must be re-verified again.

GLOBAL LEADER POWER
MPL POWER ELEKTRO Sp. Z 0.0.
ul. Wschodnia 40
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